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Die vorliegende Arbeit bildet den ersten Teil der der
hochwiirdigen Fakultiit eingereichten Abhandlung. Der Rest
wird als besonderer Aufsatz in der Zeitschrift fiir Kirchen-
geschichte publizirt werden.









Das Problem in der Theologie des Urbanus Rhegius,
des Reformators von Augsburg und Liineburg, liegt in seiner
Beteiligung am Abendmahlsstreite. In diesem Streite, der
eine der wichtigsten Auseinandersetzungen der Reformations-
zeit bedeutet, hat Rhegius eine nicht unwichtige Rolle ge-
spielt. Er ist der erste gewesen, der Karlstadts Anschauung
entgegentrat in einer Schrift, die auch in Wittenberg leb-
haften Beifall fand; und er hat dieser ersten Schrift eine
Reihe anderer folgen lassen. Seine Stellungnahme in dem
Streit war den Fiihrern keineswegs gleichgiiltig, wie mehr-
fache briefliche Aufserungen von Luther und von Zwingli
erkennen lassen (vgl. z. B. de Wette III, S. 163; Zwinglis
Werke VIII, S. 450). Die Schwierigkeit aber, die eben diese
Stellungnahme im Sakramentsstreite bietet, wird man am
besten erkennen aus der letzten, grundlegenden Biographie,
die wir iiber diesen Reformator aus der Feder Uhlhorns
haben (,,Urbanus Rhegius. Leben und ausgewihlte Schriften.
Elberfeld 1861) !). Sie schildert Rhegius als einen ,,von An-
fang an“ bestimmt lutherisch denkenden Reformator: , Luthers
Auftreten, Luthers Schriften hatten ihn dem Evangelium zu-
gefiihrt und darin befestigt; seine Anschauung, seine Predigt-
weise, sein ganzer theologischer Charakter war durch und
durch lutherisch‘ (a. a. O. S. 85, vgl. S.44). Gerade in
der Auseinandersetzung zwischen der wittenberger und der
schweizerischen Bewegung jedoch, in dem Abendmahlsstreite,
geht der ,durch und durch lutherische Rbegius nicht mit
Luther, sondern mit Zwingli, und zwar nicht nur voriiber-

1) Eine wichtige Vorarbeit zu dieser Biographie bildet der Artikel
Ublhorns ,,Urbanus Regius im Abendmahlsstreite®, Jahrbiicher fiir
‘deutsche Theologie. Band V 8. 3—45 (1860).
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anlafst, das sogenannte Formalprinzip mit besonderer Schirfe
auszusprechen. Seine Streitschrift ist ganz durchzogen
von Ausdriicken der unbedingtesten Anerkennung des
,formalen“ Grundsatzes der Reformation. Das zeigt gleich
der erste der 6 Sitze, welche gleichsam als Thesen oder
Inhaltsangabe dem Schriftchen vorangestellt sind. Er lautet:
»[In libello sequenti ostenditur] Primo quam stultum immo
impium sit in re Theologica hominum opinionibus & non
solo dei uerbo digladiari. Der Ausfiihrung dieses Satzes
dienen dann die ersten Abschnitte der Schrift, in denen die
alleinige Geltung der hl. Schrift mehr als einmal klassischen
Ausdruck findet in Siitzen wie: ,,Certum est id tantum ueram
fidem concernere atque ad nostri iustificationem (ut neces-
sarium) pertinere, quod uerbo dei stabilitum asseritur® oder
,Christianismi forma non nisi e canonica scriptura est
petenda“ (Bl A 1% 3%; C. 1®*—3%). — Luther war ferner
durch die Disputation mit Eck dazu getrieben worden, offen
Stellung zu nehmen zu einer Gruppe von Gegnern des be-
stehenden Kirchentums, mit welcher gehiissige Angreifer ihn
und seine Anhinger schon lingst zusammen genannt hatten,
zu den Bohmen. Hier wurde er durch seine Gegner zu
der Erkenntnis gefiihrt, dafs unter den vom Konstanzer
Konzil verdammten Sitzen der Bohmen doch manche durch-
aus christlich und evangelisch gewesen seien, und noch im
Jahre 1519 erklirte er, dafs man die Bohmen nicht Ketzer
schelten diirfte (Késtlin, Luth. Theol. I, S. 273, 310.
Mart. Luth. I S. 265ff.). Er lernte hier die Konsequenzen
seiner Anschauung ziehen gegeniiber den Bohmen, die er
schon im Verlaufe der Disputation selbst gezogen hatte
gegeniiber der ganzen grofsen Gemeinschaft der griechischen
Kirche. Auch da bhatte er im Zusammenhang mit seinen
Ausfiihrungen von der alleinigen Giltigkeit der Schrift gegen-
iiber kirchlichen Lehrbestimmungen erklirt, dals man die
Griechen nicht wegen ihrer Lossagung von der rémischen
Kirche fiir Unchristen halten diirfe; eine Anschauung, die
fir ihn dann wertvoll geblieben ist auch bei seinem spiiteren
Wirken (Késtlin, Luth. Theol. I, S. 258. 270).

Ganz ebenso nun aber wurde Rhegius durch seine Be-
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gefithrten Schrift ,zweyerley frumkeyt* einander gegen-
iiber. ,,Die erst ist werck frumkeyt .... Dye ander heist
ein frumkeit gottes, das ist nichts anders, dann der glaub
im Christum, vnd dy gylt allein vor Got, Ro. iij. vnd
iiij“ w. s w. (WW. I, S. 23* [Bl. G 8] vgl. Luther
Walch, 9, 1474ff; K&6stlin, Luth. Theol. I, S. 71). —
Uber den ,,Feyertag® kehrt Ahnliches wieder, wie Rhegius
bereits im Sermon iiber das dritte Gebot im Anschlufs
an Luthers Predigten ausgefiihrt hatte. Recht christlich feiern
bedeutet, ,,das wir die b8sen werck des alten menschen sollen
nachlassen vnd alleyn gottes werck in vns leyden vnd ge-
dulden“ (WW. I, 8. 25* [Bl. H 5% 6%]). — Auf die er-
wihnte Psalmenauslegung werden wir wieder zuriickgefiihrt
bei der Besprechung der ,Kirch®, wenn Rhegius da sagt:
»sDie kirch ist durchs Gottes wort versamlet. Das Gottes
wort ist ein leib daryn die Kirch empfangen, geformieet
[sic!], ernert geborn, aufferzogen, bekleydet, gesterket vnd
erhalten wirtt; das gantz leben vnd substantz der kirchen
ist ym wort Gottes“ Man vergleiche das bei Luther in
demselben Zusammenhang stehende i#hnliche Bild von der
matrix, nimlich der sacra scriptura, plena semine verbi dei
(WW. I, S.27® [Bl. J 8%], vgl. Luther, W. A. 1V, 234, 5ff,
Loofs, D. G, S. 332).

Somit kionnen wir unser Gesamturteil iiber diese Schrift
des Rhegius zusammenfassen mit dem iiber seine ganze bis-
herige Schriftstellerei, soweit deren Erzeugnisse im Voran-
gehenden behandelt worden sind. Rhegius zeigt sich iiber-
all als Herold lutherischer, d. h. von Luther vor ihm aus-
gesprochener Gedanken. Er bat Luthers Schriften zum
grofsen Teil gekannt und benutzt, und zwar namentlich auch
die Erstlingsschriften des Reformators. — Dieses eingehen-
der nachzuweisen, als es von Uhlhorn in seinen Arbeiten
iiber Rhegius geschehen ist und der Anlage derselben ent-
sprechend auch geschehen sollte, ist in der vorangegangenen
Darstellung versucht worden.

Nun fragt es sich jedoch, welche Folgerungen man aus
den angefiihrten Thatsachen ziehen darf und mufs. Die
Folgerungen, welche Uhlhorn zieht, sind schon in unsern
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irrefithrend ist, schon fiir diese Zeit den Ausdruck ,, luthe-
risch® im Sinne einer gegen andere Richtungen bereits fest:
abgegrenzten Bestimmtheit zu gebrauchen. Sodann weil in
der That in der Anschauung des Rhegius eine ganze Reihe
von Punkten sich findet, an denen es sichtbar ist, dafs neben
der Beeinflussung von Luther her Einfliisse von anderer
Seite seine theologische Stellung bestimmt haben. Uber eine
ganze Reihe von Gegenstinden denkt er dhnlich oder ganz
ebenso wie Zwingli in der gleichen Zeit. Dabei fehlt ihm —
wie vielen anderen — eine klare Einsicht in den schon da-
mals vorhandenen Unterschied zwischen der wittenberger und
der schweizerischen Bewegung. Er weils sich zu keinem
der beiden Fiihrer in Gegensatz, steht vielmehr zu beiden
in freundschaftlicher Beziehung. Ja, selbst der Unterschied
resp. Gtegensatz zwischen Luther und Erasmus ist ihm un-
bekannt oder wenigstens belanglos. Ihre Erklirung findet
diese Beschaffenheit seiner damaligen Anschauung darin, dals
seine Entwickelung vou numanistischer Bildung und huma-
nistischen Reformideen ausgegangen ist. Von Luther her ist
sie dann durchgreifend beeinflufst und vertieft worden, ohne
dafs er jedoch Luthers Gesamtanschauung sich vollstindig
zu eigen gemacht hitte. Vielmehr wirkt der Ausgang vom
Humanismus auf seine Gedanken bleibend ein und fiihrt iln
entweder selbstiindig zu denselben Gedanken wie den von
gleichem Ausgangspunkt ausgehenden Zwingli oder lifst ihn
die von Zwingli ausgesprochenen Gedanken iibernehmen und
zu den seinigen machen. Und zwar lLifst sich diese That-
sache gerade an Punkten beobachten, die zu den wichtigsten
gehoren, sodafs das Urteil berechtigt ist: Gerade in ihrem
letzten Grunde ist die reformatorische Anschauung des Ur-
banus Rhegius in der Zeit bis 1523 mehr der Zwinglis
als der Luthers verwandt. Ist dies aber der Fall, so
ist das Problem in der Theologie des Rhegius (vgl. oben
S. 1ff), soweit es seine theologische Stellung vor dem
Sakramentsstreit im Verhiltnis zu der im Streit von ihm
eingenommenen betrifft, gelost: es sind in der Entwicklung
der ersten Periode die Punkte aufgewiesen, an welche die
spiitere Entwicklung ankniipfen konnte und angekniipft hat.
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Zugleich hat die Untersuchung einen neuen Erweis fiir den
weitgehenden Kinfluls Zwinglis in Siiddeutschland erbracht
bezw. fiir die Behauptung, dafs einer von Haus aus huma-
nistisch bestimmten Anschauung die reformatorischen Ge-
danken in der Fassung, die Zwingli ihnen gab, niher lagen
als in der Fassung Luthers.

Druck von Friedrich Andreas Perthes in Gotha. '









